A1.35.2 De verbindingswoorden: 'dus’, ‘'dan’, 'omdat’, ‘ook’
Les connecteurs : 'allora’, 'quindi’, 'perché’, ‘anche’

Apprends les connecteurs en italien.

1. Les connecteurs se placent généralement avant le verbe ou au début de la phrase.

Connettore .
Esempio (Exemple)
(Connecteur)
Allora Sono stanco, allora vado a letto. (e suis fatigué, alors je vais me coucher.)
Quindi Non ho visto il film, quindi non posso dare un'opinione. (Je n‘ai pas vu le film, donc je
ne peux pas donner d‘avis.)
Perché Perché non mi rispondi? (Pourquoi tu ne me réponds pas ?)
Anche Anche lui & venuto alla festa. (Lui aussi est venu d la féte.)
1. Traduire et choisir la bonne réponse
1. L'appartamento € in centro, non & molto economico. (L‘appartement est au centre,
donc il n‘est pas trés bon marché.)
a. perché b. quindi ¢. allora d. anche
2. L'hotel & vicino alla stazione, € comodo per i miei colleghi. (L'hétel est prés de la
gare, donc c’est pratique pour mes collégues.)
a. perché b. allora ¢ quindi d. anche
3. scegli sempre appartamenti piccoli? (Pourquoi choisis-tu toujours des appartements
petits ?)
a. Anche b. Allora ¢. Perché d. Quindi
4. Sono interessato a questo edificio e alla villa fuori citta.  (Je suis intéressé par cet

immeuble et aussi par la villa en dehors de la ville.)
a. anch'io b. quindi ¢. allora d. anche

1. quindi 2. quindi 3. Perché 4. anche

2. Réécrivez les phrases (QR: IA+)

1.

2.

3.

(allora) Sono stanco. Vado a letto.

(Je suis fatigué, allora je vais me coucher.)
(quindi) Non conosco bene la citta. Non posso aiutarti con la casa.

(le ne connais pas bien la ville, quindi je ne peux pas t'aider avec la maison.)
(perché) Non rispondo al telefono. Sto visitando un appartamento.
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(le ne réponds pas au téléphone perché je visite un appartement.)
4. (anche) Cerco un appartamento in centro. Cerco una stanza luminosa.

(le cherche un appartement au centre-ville et aussi une chambre lumineuse.)
5. (anch'io) lo cerco una casa in affitto. Tu cerchi una casa in affitto.

(Toi, tu cherches une maison a louer. Anch’io, je cherche une maison a louer.)
6. (anche) Lui & molto gentile. E disponibile con gli inquilini.

(Il est trés gentil et aussi disponible avec les locataires.)

1. Sono stanco, allora vado a letto. 2. Non conosco bene la citta, quindi non posso aiutarti con la casa. 3. Non rispondo al
telefono perché sto visitando un appartamento. 4. Cerco un appartamento in centro e anche una stanza luminosa. 5. Tu
cerchi una casa in affitto. Anch’io cerco una casa in affitto. 6. Lui € molto gentile e anche disponibile con gli inquilini.
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